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Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses cordons sont 24
recyclables ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

2. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, ktére
mogtyby prébowacé pogryz¢ lub potkng¢ produkt.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni
Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac
na dziatanie urzadzenia.

4. Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych
moze spowodowacé porazenie prgdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

5. Nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni
stonecznych!

6. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z
wodg lub ciatami obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia
pradem. W przypadku kontaktu urzgdzenia z woda lub ciatami obcymi
natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

7. Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtgczenia urzgdzenia i powinno
by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Nalezy tez upewnic sie, ze
gnhiazdko sieciowe jest tatwo dostepne i wokot niego jest wolna
przestrzen zapewniajgca tatwy dostep.

POL 1




Szybki przewodnik

« Przygotuj sie¢ Wi-Fi i hasto.

« Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie mobilne posiada system iOS w wersji
9.0 lub wyzszej albo system Android w wersji 5.0 lub wyzszej.

« Upewnij sie, ze korzystasz z sieci Wi-Fi 2,4 GHz. Sie¢ 5 GHz nie jest
obstugiwana.

« Pobierz ze sklepu App Store albo Google Play aplikacje Tuya Smart i ja
zainstaluj.

\ ANOROID APP ON Available on the
b Google play App Store

Po otwarciu aplikacja poprosi o rejestracje urzagdzenia. Wybierz kraj, wprowadz
adres e-mail, a kiedy otrzymasz kod weryfikacyjny, dla potwierdzenia
wprowadz wybrane przez siebie hasto.

questions, please feel free to contact us,

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Sign Up

Try now.
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Dodawanie inteligentnej kamery z
Wi-Fi:

Wigczanie: Podiagcz kamere do odpowiedniego zrédta zasilania.

Poczekaj okoto 20 sekund, az rozlegnie sie komunikat ,Uruchamianie
kamery”, a po uptywie kolejnych 20-30 sekund ,skonfiguruj sie¢”.
Uwaga: Jesli urzagdzenie wymaga zresetowania, kluczykiem do

resetowania nacisnij przez kilka sekund Reset , az kamera przestanie wyd
awac sygnat dzwiekowy.

Otwoérz aplikacje ,Tuya Smart”, kliknij ,+”, a pdzniej ,Kamera i blokada” i
.Inteligentna kamera”, aby doda¢ do aplikacji nowg inteligentng kamere z
Wi-Fi.
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« Kiedy kontrolka kamery miga z duzg czestotliwoscia, kliknij ,Dalej".

09:55 7 2! 5G @ )

X

Reset the device

Power on the device and make sure the indicator is
flashing rapidly or a prompt tone is heard.

° Make sure the indicator is flashing quickly or
a prompt tone is heard

Reset Device Step by Step

« Wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktorej korzysta telefon lub tablet, po czym
wprowadz hasto do Wi-Fi i kliknij ,Potwierdz”.
09:44 v p S .
x

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz

Common router setting method

x 5Ghz
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Kiedy klikniesz ,Kontynuuj”, smartfon wyswietli kod QR. Zeskanuj kamerg
kod QR z odlegtosci 15-20 cm od smartfonu.

: 2! 56 @
09:55 7 . 56 @ 08:56%

] Connecting Device

[=] 53

Please scan the QR code from 15 to 20 cm away

L 01:58

I Heard a Prompt
o

No Prompts devices.

Po ustyszeniu dzwieku monitu kliknij ,Stysze monit”. Inteligentna kamera
z Wi-Fi usituje potaczy¢ sie z aplikacjg. Po pomysinym potaczeniu
aplikacja wyswietli komunikat ,Dodano pomyslnie” oraz ,Pomyslnie
dodano kamere monitorujgcg”, czemu towarzyszy komunikat gtosowy
.kamera online”.

09:56 7 2t 56 @ 09:56 v 2t 56 @

x x Add Device

1 device(s) added successfully

Connecting Device

Power on the device.

. Security Camera

Added successfully

01:58

Done

Aby wyswietli¢ strumieniowanie na zywo z kamery, kliknij ,Gotowe”.
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Ustawienia alarmu wykrywania:
Kliknij ,Ustawienia alarmu wykrywania”, a pdézniej mozesz
wigczycé/wytgczyé Alarm wykrywacza ruchu. Po jego wigczeniu pojawig
sie powiadomienia o wszelkim wykrytym ruchu. Powiadomienia mozna
sprawdzi¢ w karcie ,Komunikat” w aplikacji. Mozna ustawi¢ Poziom
czutosci alarmu ruchu:

« Niska czutos¢ - Rejestruje wszelki ruch w promieniu 5 metréow

« Srednia czuto$é - Rejestruje wszelki ruch w promieniu 10 metréw

« Wysoka czuto$¢ - Rejestruje wszelki ruch w promieniu 15 metréow

Usun urzadzenie: Jesli chcesz usuna¢ te kamere, kliknij ,Usun urzgdzenie”.

Uwaga: Dla funkcji Rejestracja wydarzen lub Nieprzerwana rejestracja
uzywana bedzie karta Micro SD (brak w zestawie). Po osiggnieciu
maksymalnej pojemnosci pamiegci urzadzenie automatycznie zacznie
nadpisywa¢ najstarsze nagranie. Spowoduje to skasowanie
najstarszego nagrania i zastgpienie go nowym. Aby zapewni¢ dituzszy
dostep do waznych nagran, zalecamy przeniesienie nagran z karty
micro SD na komputer itp. Nagrania wideo mozna obejrze¢ po
kliknieciu ikony Odtwarzanie.
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AC/DC ADAPTER

Nazwa lub znak
towarowy
producenta, numer
ewidencyjny
przedsi biorstwa i
adres

Company name: Shenzhen Keyu Power Technology
Co.,LTD

Adress: 1-8F,NO,13,Lane 3,Yuquan East Road,the 2nd
Industrial park,Yulv,guangming
District,Shenzhen,Guangdong,China

Commercial registration

Number: 91440300591889293H

Identyfikator modelu KAOGE-0501000EU
Napi cie wej ciowe 100~240V
Wej ciowa cz stotliwo 50~60Hz
pr du przemiennego
Napi cie wyj ciowe 4.75~5.3V
Pr d wyj ciowy 1.0A
Moc wyj ciowa 5.0W
rednia wydajno .
podczas pracy 73.62%
Wydajno przy niskim .
obci eniu (10%) 64.59%
Pobor mocy <0.IW
bez obci enia
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

denver.eu

3

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére
mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli materiat odpadowy
(wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem
Smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych
miejscach zbidérki lub zleci¢ jego odbiér z gospodarstw domowych. Dodatkowe
informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddéw.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia 11IC-172 jest zgodny z dyrektywsg
2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gdrze strony.
Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: 1IC-172. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone
produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu radiowego powinna znajdowac¢ sie w sekcji
plikéw do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: 2.4GHz

Maks. moc wyjsciowa: 3.0W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

(A denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften A
DK-8382 Hinnerup 22
Denmark “
denver.eu

facebook.com/denver.eu PAP




